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Redakcja Gazety Pólskić 


j składając winne podziękowanie Sz. Preńumeratórom i Czytelnikom pisma te-i 
g0, Q w szczególności Taskawym korrespondentom, którzy artykułami swemi zasilali i wspierali redakcję; d 
mna honor donieść że i ia rok nastepny Gazeta. Polska wychodzić bedzie bez przerwy i nie przestanie umie- $ 
„jłszczać w zupełności wszelkich postanowień i ogłoszeń rządowych ogółu kraju dotyczących. Podobnież umie- 

gszczać będzie obwieszczenia i doniesienia stron prywatnych, których ogłoszenie przeż Gazetę Polską, stósownie$ 
Ndo obowiązującego prawa, równie jest. legalne i prawomocne, Jak we wszysikich innych gazetach krajowych. ją 
M Janše samym jak dotad trybem, umieszczane będą wiadomości handlowe, polityczne č nawkowe, — Co 
f do wiadomosci kandłowych, te, (czyniąc zadosyć odebranym licznyin odezwom ) rozszerzy redakcja w len spo-| 
-H sob, aby. przynajmniej raż w miesiąc, miała publiczność: doniesienie o cenach. płodów ziemskich ze wszyst- 
K kich miast wojewódźkich wy królestwie. Wiadomosci handlowe z Gdańska, umieszczane beda jak doląd 2% 
ipierwszej reki, a za ich pewność'i rzetelność, mając kórrespondenta tv Gdańsku, redakcja zaręczyć może. JH 
HH Przeszkody i tredności towarzyszące zwykle wsz stkim początkowym zakładom, a najczęściej przewidzieć 
sie nie dające, były przyczyną: że nie tnie we wszystkićm, życzeniom czytelników “Gazety Polskiej, 
A mozna, było zadość uczynić. Lecz teraz może zareczyć redakcja, nie tylko za bardzo regularne, ale. ùa- 
wet staranne wydawanie Gazety - Polskiej. : 


nią Gałęzowskiego, znana z piękności i ezysłtości druków swoich; 
ny na rok cały, w gatunku i formacie na jakim dzisiejszy numer Gazety Polskiej 


> F szelkie listy i. pisma do Gazety Polskiej nadse 


od inji, co, biorąc na uwagę ścistość druku w Gazecie pots 
p przez rząd oznaczonej, a nawet niedrożej, jak dla gazety rządowej ustanowiono. * 
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| Wiadomości Handlowe = = 
* Giełda Warszawska dnia 27 Grudnia 1838r. 
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3 = swieze 4 2 s Kurant. Polski. > Kurant Polski: 
Wexler = ffsdano.]p Ja | gotowe pieniądze| 209 |vircor. 


jj Amszterdam 250 z. r. 9 mies: 
Berlin =. 100 m tal, O mieś: 
ditto z kré terminem. 
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lmperjały rys. = 


p ł == Dukaty Hol nowe I sztulęaj 2 
j Gdańsk, 100 tal, 2 mies. Z ditto Słarec- "5 - 
I) ditto z kr. terminem P aE ditto na passir +, 3 i acyjnćją |. 
R Hamburg, 300 m. ki = © mies | RE ditto austrjacie = AG J- ditto ditto Sza żołd -36 
"M Lipsk, 100.tal. oe 


; Frydryehsdory „.. ra oc 
Pruski kurant 100 tal. 
„ditto bilety kassowe 87 
Assygna. Ros., 100 rubli 
Rilety bankowe austrjackie 
Einlesung Szeiny -~ ditte 
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ditto ditto za ipie eN żę z 


jj Londyn, Lfuut szter.-3 migs, Zapisy drogówe - =» 


Moskwa*A1O00O+r:b,* * Fmies: 
$ Petersburg  dttto ditfo p-a- -F - 
Paryż, 7300 fran: © jnies | — 
,fąWiedeń, [50 zł.reń. 2mies: | 524 

j Wrocław, 1IOQ tal; 2 mies. {698 


ditro: ditto wHamb,Cert, 
ditto ditto dit, w Použ. Angl, 


Ba GZ RPA NE CAEN CAR A 1406 a: - 
WIADOMOŚCI KRAJOWE I ZAGRANICZNE. założeniu i stanie zbioru imienia xiążąt Lubomirskich; 


` i KRÓLESTWO POLSKIE. — Warszawa. 


naszym Andrzeju Franciszku. Kucharskim, który objcź= 
dza kraje stławiańskie. Powróciwszy do ojczyżny, ma 
on wydać drukiem, cjekawe i zajmujące podróże 
śWwojc.. A ; n 


w tak ważoej chwili przemilczanemi bydź nie powinny. do Stambułu depesze, poseł angielski lord Cowléy. 
sA ` S . : . e 4 £ s R 7 "1 t ; = : BE O s ve 
Przywicdzione przoz Pana Olrycha Szanieckiego dzie: słychać że dwory angielski i francuzki uwiadomi= 
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| ego). 
i A] agi bysmy przeło uważać: że to- dzieło, błąd swój 'ezynni i utrzymują nieusianną kominunikację z kores= 
w poprzednich tósiach zrobiony, naprawiło w następ-|poadentani swymi w Jassach i Bukareszcie. "ym spoe 
mych. Nie posiadając jednak, późniejszego jeszcze wy- sobom wpływa do Galicji i Bukowiny mnóztwo goto: ` 
aania. lego. dzicła, nie mogę zapewnić, czyli pod na-|Wizny, szezegółaićj dukatów, Które z lego powodu spas 
pisem Copernicus, to uchybienie zoslato sproslowane, diy. We Lwowie i Brodach zdrozata sałetra i-kruszęę. © 
Zawsze: jednak, sama już laka sprzeczność, *niemiec- e AE 

kich pisarzy niepewnyini czyni léj grabieży a którą wedle 
mojego mniemania, raczej ich niedostatecznój znajomo- 
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ł TOME =p IT ż E 
k FRANCJA. — Pan Emile Deschamps, w świczo wy: 
danym zbiorze swoich poezji, umieścił tłumaczenie 


| śosdawniejszój jeografji i historji, niżeli chęci rozmyśl-) Dzwonu Szyllera i Narzeczonej Moryntskićj Gocthego, 
neca niszćj własności zajęcia, przypisać należy. A. L. Przekład ten najlepićj przekonywa, iż pani Stael my- 


> A è plita się, gdy utrzymywała, że te dwie rzecz 
— Czwarty i ostatni w.roku biczącym 1828, zeszyt czaso-|-dzą się nigdy dobrze po francuzku: przefóżyć. — W 
pisma naukowogo Xięgozbioru imienia Ossolińskich, wy-jParyżu występuje teraz jakąś druga Katalani Adclina, 
szedł we Lwowie na widok publiczny. Zawiera zaś.jtnienniczka słąwnćj Angeliki. — Pensjonowany podpuf- 
1) Dzieje biskupstwa przemyślskiego gr. i Tac. obrząd- reipi Demesson d'Aulhaun, umge? w-Melz, w 82 toż 
ku. g) Rozinyśląnia ślepego $, p. hr.- Ossolińskiego.|5a życia. Był kapilanem w pułku artyllerji la Here 
5) Pociecha tegoż. 4) Wiadomość p przekładach bibljijjwienczas, kiedy. Napoleon wszedł) do tegoż pułku jako 


nie da- 


w języku polskim: 5) Stowniczek zdrowych i niezdro- 


ae 


XIV, 


krála szwędzkicgo, ciąg dalszy. 7) Doniesiesie o 


pomnikach sląrozylności w Galcji, przez- Adama Juaj 


x Rasa zewpkieg > 8 Q skalny ólejny czyli porkurze, 
- jakóyetaszkwym “pro Mae zicu galiogjskićj, i 2) "Powieść, 
i kiego. miejscem p em zddćenia. 10) O sza 


eean 


tanory, RE wiadomośc, pauce | prźttrodze. 1) Do- 
ipai? P polerat GODNY 


po 


Ą sach pokarmów, przez Stan. Vrembeekicgo. 6) Spol- 
Ao się w Polszeze. Sygfrydy i Gustawa dzieci Eryka 


porucznik. =— Pewien doktór włoski dowodzi; że po 
śmicehu można poznać temperament człowieka. Po- 
dtug niego, ludzie krwiści śmieją się tonem hi hi; cho- 
lerycy he he; flegmatycy ha ha; a iaelancholic ko 


hon (0) 

NIEMCY. —-Odcbrano listy z Eginy ad pu: j 
ka Heidek dochodzące do dnia 16 października, dono- 
szące, że officer ten, w skutku wysiłeń i szkodliwcgo 
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+ 


cudzoziemcom tradno jest wstrzymać się,od Wzruszezj materjały wystarczają, sami zaopatrujemy się w narzę: 
nia i radości na widok podobnych scen, gdy częsło na, 


wagi 
Takim 


rzeczą, iż wielu mà przeciwników ; nie z pośród Gre- podwyższone, Unikano jak „najstaranpićj przeciążenia 


ków, ale owych awanturników zągranicznych i 
rekom 


i zdziersiwą. Uporządkowane i mądre gospodarstwo 
może lu odkrywać oblite źrógła dochodów, i Gada END 
nie. się sama przez się bogata i szczęśliwą, jeśli pó 
gyska niepodległość i bezpieczęńsiwo. Ale obawiam 
bierstwem i nmysłnćóm złudzeniem; bronią. Pismo lolisię mówić daléj o moich zahiegach, abyscie mtqie nie 
napastowało także pana lleidecka, klóry oprócz do-|Inazwati samochwalcą, Chciątem tylko powiedzieć , Faa 
wództwa w Argolis, po oddaleniu się pułkownika Fab-|jeśli wrócę do ojczyzny, wrócę z SKO , t 


Jlcidek tak mówi o korrespodentach dziennika Bmiy:) chg 
neńskiego: »Niemogąc mi zapzucjć nie gorszego, PDRE af 


szyć „do Raaplia + Josgcze zanim” cgzyzkał zd rowie, 


ska. Nagłące iniercssa zaiewoliły  Hatdek popie: 
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Wogóle przedstawiłem tylko dwóch ziomkow; pa Jeka-vpożylecznym. )slabjio doniesienia z Kaz 
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rolnicznó nazwiskiem (w czasach po Chrystusie pra- 


być fnógł, jak pod 


wiemy o przyszłym losie te nęlrznego. zhaczce 


Zwazu, gdy Wrancuzi przybyli, byk projekt uderzcniajjnia, za któremi z pism dawnych przemawia ślarożya 
na Grccję wschodnią; Ipsylauty - wyruszyć miał na eze-lllność. `“ 


onę do zajęcia wą- 
ymania kommunikacji z 


ten nie przyszedł do skutku 
północnej aż do Olimpu, 


Ę np. 


aa 


1 emy > 


rozeszły się nic 
dalszego dział 
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s k TOS) de w gcogralji bźsckinga (po 
ZO REŻ NRY z z iż nazwisko gór'w Karpatch: Erisciadis : 
SEAS R AGRO OGAR jlez kto może być pewnym, Że len dziwosłów 0% 
Ś WIADOMOSCI NAUKOWE, ‘Bežkidys- Nazwisko, w któróm tkwi znaczenie beztasoe 


wych gór (bez - kid); gór, których wierzchotkienie są 


O potrzebie zachowania nazwisk sławiańskiego ję: 
zyka, iak na napach jak w pismach, z wig: 
czoną uwagą nad poczatkiem naluralnego i 
szłucznego kotluna. RASA 
Mniemam, że nic od rzeczy będzie zwrócić uwagę n 
fo, aby wydawcy map i dzieł w sławiańskinr języku 
inie upowszechniałi od zagranieznych „powymyślipyć 
 Bamóergów Erisciadów , -oraz lysi 
zwisk, toez aby w swoich pismach, 
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starali się ulrzyma 


będące; a w miejsce przckręconych lub nowa wynryska- 
ych dzikich, wprowadzali w używanie, byłe, z dawnych 
skic) 
Tym bowiem 
sposobem unikniemy od Renu po Wisłę i Niemen co 


pisa lub podania gminu wydobyte, stare (sławiań 
nazwiska miast, rzek, gór, okolie il. d: 


raz dalćj pomykającego się babilońskiego zainęlu, 
magijącego mozolaych (i niepew 
Wan, przy licznych mawct komentarzach. 

W. czasach przed Karotem W. siedziby Sławian roz 


wy 


a wafość massy gniazdowych 
"zniemczonych Sławian) nie by 
chociaż 20 części taj 

więc „pewnićcjszęgajak 


0404mjł, bytinny wiel szczep europejskiego łudu,kiórym lak 
„ze względu dotąd trwa asy, jakote 
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ącznych intiych na-||Podgócz 


nego skutku) poszaki-|Borż (Górale 


ciągały się po Ren (Eginhard Pit. Car. M. cap. 15) 
Niemców (po odirąceniu 
ła dostateczną esiedzibićlis. 
zwanćj slarożylnćj Germanji. Nici- 

to, że głównemi osadnikami Germa! 


rwającćj wielkości mässy, jakoteż z 


okryte lasem Tak zaś Żak za naszych czasów nazwi= 
sko Bezkid przechodzi w- zagranicznych: Kriseid; nie- 
innym sposobem slarcstawiańskie Flirczyny bąć Fir- 
kini (ód słowa Firka toż co Gorka, Goraj przeszło 
Hw zagranicznych Hercinia (silva montes), Tak z ngs 
jjzwiska pasma gór Garby, powstało dawne zagranie 
biieznych Karpii dzisicjszych Karpaty. Po dziś. dzień 
anie wojewódziwa ruskiego oraz podołskiego, a 
mianowicie Podgóvzanie i Podolinie, jednosłownie nas 
zywają mieszkańców gór karpackich -Hirnin, Pernin 
(Górnin , Góral), które przypomina nazwisko od ` 
morzi adległejszćj części Germanji , Hermiones (Here 
niones, Hirnini). Podobnież wiemy, Że za Porfiroge 
nity, "część Stawian nosiła nazwisko Abari, które zda 
aJe się: być obeięciecm z rzeczą zgodnego nazwiska Har- 
) od stowa Hłorb; Farb (Garb, Góra). Po 
Jjdziś dzień Turcy nazywają Albańczyków śrwańcami 
(Harwawani, Harbani. ) Wieuty równie, że potudnio* 
wo- zdelrodnia Sławiańszczyzna'w części wyrojona została 
2 nadwiślańskich Sławian. (Ossoliński Wiad.tofa drugi 
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- (Dalszy ciąg nastąpi). w 
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